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Introduction

Congratulations on your purchase of Sound Blaster® x7! This high resolution, high performance USB
DAC (Digital-to-Analog Converter) incorporates the advanced SB-Axx1 audio processor -- the next
generation multi-core sound and audio amplifier incorporated voice processor for accelerating advanced
audio and voice processing technologies. It is designed to work perfectly with your computer and mobile
devices, making your audio sound simply amazing while giving you a truly immersive listening
experience!

Package Checklist
Your Sound Blaster X7 package comes with the following components.
« The Sound Blaster X7 device
+ Headphone stand
Gold plated 2.0m 3.5mm stereo male to RCA cable for Line-Out (Front L/R)
Gold plated 55mm 3.5mm stereo female to RCA cable for Line-In
e 1.5m Micro-USB cable
AC/DC power adapter

1.08m AC power cord

Minimum System Requirements
For computer,

« Intel® Core™ 2 Duo or AMD® equivalent processor, 2.8 GHz or faster recommended
¢ Intel, AMD or 100% compatible motherboard

e 1GB RAM

e« >600 MB of free hard disk space

« Available USB 2.0/3.0 port (High Speed recommended)

« Microsoft® windows® 8.1 64-bit, Windows 8.1 32-bit, OR
Windows 8 64-bit, Windows 8 32-bit, OR
Windows 7 64-bit, Windows 7 32-bit, OR
Windows Vista® 64-bit, Windows Vista 64-bit (Service Pack 1 or higher), OR
Mac® 0s X® 10.6.8 and above.

For mobile device,

e Android 2.3 and above for B/uetooth®, OR
Android 4.1 and above for USB host streaming*;
e i0OS 6.0** and above for Bluetooth, and USB host audio streaming via lightning port.
Note:

* Devices firmware must implement AOAZ2 protocol that support USB Host Audio Streaming.
** Devices must support Bluetooth 4.1 LE (Low Energy).
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Registering Your Product

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at register.creative.com. Please note that
your warranty rights are not dependent on registration.

More Help
For the latest news and products for the Sound Blaster, please visit www.soundblaster.com. The site
also includes information on making purchases, technical help and the latest software updates.

Using Creative Software AutoUpdate

Locating, downloading and installing updates for your Creative products is now simpler and faster with
the web-based Creative Software AutoUpdate system.

When you connect to Creative Software AutoUpdate via the Internet, the website will analyze your
computer system to determine your operating system, language and which Creative products are
connected to your system.

When this analysis is completed, you will then be given a list of only the most relevant software updates
for your connected products. The files can then be retrieved and installed.

To learn more about the Creative Software AutoUpdate, please visit support.soundblaster.com.

Note:

First-time users of Creative Software AutoUpdate may be prompted to authorize the download of a
browser component required for system analysis. Check to ensure that this content is signed by
Creative Labs, Inc., then click the Yes button.

Please ensure that all your Creative products are connected and installed on the same computer
running Creative Software AutoUpdate.
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About Your Hardware

Your USB audio device is equipped with a variety of input and output jacks to enable connection to

various devices. Other controls give you basic control over the system's functions.

Front

O 0 0

Control or Jack

Description

1 Playback
Volume/Mute knob

Turn clockwise or counterclockwise to increase or
decrease the playback volume.
Push to mute/unmute playback volume.

2 Power/Bluetooth
button/indicator

Press the button once to power Sound Blaster X7
ON. Press again to power it OFF (Standby).

When it is turned ON, press and hold the button for 2

seconds to enter Bluetooth pairing mode.

3 Dolby Digital Lights up in white when Dolby Digital decoding is
indicator activated.

4 Mic-In jack Connects to a microphone usinga 3.50 mm (1/8-

inch) plug.

5 6.3mm Headphone Connects to stereo headphones usinga 6.3 mm
1 jack (1/4-inch) stereo plug.

6 3.5mm Headphone Connects to stereo headphones usinga 3.50 mm
2 jack (1/8-inch) stereo plug.
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jack (Rear L/R)

Control or Jack Description
7 SBX button/indicator | Toggles SBX Pro Studio audio enhancements
ON/OFF.
The SBX Pro Studio is ON when the LED is lighted
and dimmed otherwise.
8 Built-In Microphone For voice pickup and recording.
Array
9 NFC sensor Tap NFC device to connect.
Back
SOMQBLAST‘“
Control or Jack Description
10 Speaker Output Connects to the Left input of passive speakers.
terminal (Left)
11 Headphone Stand For installing the supplied headphone stand.
slots
12 Speaker Output Connects to the Right input of passive speakers.
terminal (Right)
13 Impedance switch Set switch to 4 ohm or 8 ohm to match speaker
impedance.
14 RCA Line-Out jack Connects to the Front Right input on powered analog
(Front Right) speakers or an A/V receiver.
15 RCA Line-Out jack Connects to the Front Left input on powered analog
(Front Left) speakers or an A/V receiver.
16 3.5mm Line-Out Connects to the Rear Left and Rear Right inputs on

powered analog speakers or an A/V receiver.
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Control or Jack

Description

17 3.5mm Line-Out Connects to the Centre and Subwoofer inputs on
jack (Center/ powered analog speakers or an A/V receiver.
Subwoofer)

18 RCA Line-In jack Connects to the Left output on line-level sources (for
(Right) example, MP3 players).

19 RCA Line-In jack Connects to the Right output on line-level sources
(Left) (for example, MP3 players).

20 Optical S/PDIF-Out Connects to recording devices with optical connectors
jack (for example, Digital Audio Tape recorders, MiniDisc

recorders or external A/V receivers).

21 Optical S/PDIF-In Connects to playback devices with optical connectors
jack (for example, Digital Audio Tape players, MiniDisc

players, DVD players or televisions with optical
output).

22 USB port Connects to the USB port of a PC/laptop for audio
streaming via a Micro-USB cable.

23 USB Host port Connects to mobile devices (for example,
smartphones and tablets) for audio streaming. You
may also charge your mobile devices with this port.

24 DC-In port Connects to a supplied AC/DC power adapter.
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Setting Up Your Audio Device

Step 1: Connecting to a Power Supply
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Turning On Sound Blaster X7

Press the Power/Bluetooth button to turn on Sound Blaster X7. The Power/Bluetooth indicator
lights up in white once the device is properly connected and turned on.

Note:

Sound Blaster X7 fully boots up within 4 seconds. It's ready to play audio when the
Power/Bluetooth indicator lights up in white.

Setting Up Your Audio Device - 6 -



Step 2: Connecting to an Audio Source

Connecting to a Computer via USB
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Setting the default audio device
For Windows:

After the Sound Blaster X7 Control Panel is installed, Sound Blaster X7 will be automatically set as the

default audio device. Alternatively, you can set the desired default audio device from the Windows
Sound Control Panel.

For Mac:

1. Go to System Preferences and click Sound.
2. Select Sound Blaster X7 in the Output tab.
3. Inthe Input tab, select Line-In or Mic-In/Mic Array.
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Connecting to a Mobile Device via USB Host

SoundBLASTER

Connecting to Line-In Sources (e.g. MP3 Player, CD Player)
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Connecting to Optical-In Sources (e.g. DVD/Blu-ray Player, TV Set)
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Connecting to Bluetooth Devices

To enjoy your favorite music from your Bluetooth devices, simply follow these steps to connect your
devices.

i. Activate Bluetooth pairing mode on Sound Blaster X7
Turn on Sound Blaster X7. Press and hold the Power/Bluetooth button for 2 seconds. The
Power/Bluetooth indicator will begin to blink in blue while waiting to be connected.

/
O/

Note:
If no device is paired within 60 seconds, it will exit from pairing mode.

ii. Activate Bluetooth pairing mode on your mobile device
Activate Bluetooth on your mobile device. From the list of discovered Bluetooth devices, select "Sound

Blaster X7".
— 90 .))) A
Ziisound D5

'<’ ‘nd Blaster X7 DeVices
|“» ( Ziisound D5

ZK-S9

Sound Blaster X7

Note:

Bluetooth pairing between these devices may vary depending upon the model type. Consult your
device’s manual on how to pair.
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iii. Pairing success
When both devices are paired, the Power/Bluetooth indicator will light in blue.

‘‘‘‘‘‘ SBX \
> o/
Pairing Multiple Devices

The Sound Blaster X7 supports multipoint B/uetooth connection. It can be connected to two Bluetooth
devices at the same time! To have the second device paired, repeat steps i to iii on Connecting to
Bluetooth Devices. If you wish to connect it with a third device, one of the two devices that are
currently paired with the audio device has to be disconnected.
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One Touch Pairing with NFC

You may pair your NFC-enabled device with Sound Blaster X7 with a single tap using the NFC
technology. Simply follow these steps to connect them.

i. Activate NFC on your mobile device
Turn on the NFC feature on your mobile device by enabling "NFC" on the "Settings" screen.

Wireless & Network

Wireless & Network

Airplane mode
VPN
NF,

O

Airplane mode

|

Note:
Some of these settings may vary depending on the device's model type. Consult your device’s
manual on how to activate NFC.

ii. Tap your mobile device on Sound Blaster X7
Touch your mobile device on the NFC logo on Sound Blaster X7 to connect.

Note:
Be sure that your mobile device is NFC-enabled and find out where the NFC sensor is located on your
device. Consult your device's manual for more information.

Aim the device's sensor at the NFC logo on Sound Blaster X7 before tapping the devices.
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iii. Pairing success
When both devices are paired, the Power/Bluetooth indicator will light in blue.
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To disconnect, tap your device with Sound Blaster X7 again.
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Step 3: Connecting to Speakers / Headphones

Connecting to Passive Speakers
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Component
1 Speaker Output terminal (Right)
2 Speaker cords
3 Speaker (Right)
4 Speaker Output Terminal (Left)
5 Speaker (Left)
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Speaker Cables

There are different types of speaker cables or connectors that can be attached to the Speaker Output
terminals (Right and Left) of Sound Blaster X7. Ensure that the rubber covers are removed from the
binding posts before attaching the speaker cables.

i. Bare Wires

o 2} 3}
s

1. Turn the binding post of the Speaker Output terminal counter-clockwise to reveal the metal hole in
the binding post.

2. Tightly twist the bare wire and insert it into the hole. Ensure that the polarities of the wires match.
For example, connect the wire from the positive (red/white) terminal on each speaker to the
corresponding positive terminal on your receiver. Similarly, connect the wire from the negative
(black) terminal on each speaker to the negative terminal on your receiver.

3. Tighten the binding post to the speaker cable by rotating clockwise.

ii. Banana Plug

Simply push the banana plug into the binding post of the Speaker Output terminal. Ensure that the
polarities of the wires match.
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Select Speaker Impedance
The 4 ohm/8 ohm speaker impedance switch allows the Sound Blaster X7 to be configured to correctly
match the impedance of the passive speakers used.
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Note:
Only applicable when Sound Blaster X7 is connected to passive speakers.

Warning:
To avoid damaging your speakers, be sure to select the correct impedance
rating that matches the impedance of your passive speakers.
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Connecting to Analog Speaker Systems
2.1 Channel Analog Speakers
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Component
1 RCA Line-Out jack (Front Right)
2 RCA Line-Out jack (Front Left)
3 RCA to Stereo cable
4 Audio Input jack
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5.1 Channel Analog Speakers
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Component
1 RCA Line-Out jack (Front Right)
2 RCA Line-Out jack (Front Left)
3 3.5mm Line-Out jack (Rear L/R)
4 3.5mm Line-Out jack (Center/Subwoofer)
5 RCA to Stereo cable
6 2-channel audio cable
7 2-channel audio cable
8 Front (Audio Input) jack
9 Rear (Audio Input) jack
10 Center/Subwoofer (Audio Input) jack
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Connecting to Digital Speaker Systems
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Component
1 Optical S/PDIF-Out jack
2 Optical cable
3 Optical S/PDIF-In jack
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Connecting to Headphones/Microphone

Note:

Component

3.5mm Microphone jack

3.5mm Microphone plug

6.3mm Headphone 1 jack

6.3mm Headphone plug

3.5mm Headphone 2 jack

3.5mm Headphone plug

When headphones and a line-out device are connected simultaneously, audio will output to the

headphones.
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Installing and Uninstalling Software

To take full advantage of your Sound Blaster X7 audio device, you need to install device drivers and
applications. At times, you may also need to uninstall some or all of the device drivers and applications
to correct problems, change configurations, or upgrade outdated drivers or applications. To learn how to
do so in all supported Windows and Mac operating systems, consult the following sections:

¢ Installing Drivers and Applications

« Uninstalling Drivers and Applications

Installing Drivers and Applications
Ensure that your audio device is connected before proceeding. For instructions on
installing your audio device, consult your Quick Start leaflet.

After you have connected your audio device, turn on your computer. Windows automatically detects
your audio device and searches for device drivers.

For Windows OS

1. Using a standard web browser, visit support.creative.com and locate the software package for the
Windows operating system.

Download this package into your local hard disk.
Locate and launch the software package.
Follow the on-screen instructions to complete the installation.

vk WN

When prompted, restart your computer.

For Mac OS

1. Using your web browser, visit support.creative.com and locate the software package for the Mac
0s.

Download this package into your local hard disk.

Double-click the downloaded file to uncompress it.
Double-click the uncompressed DMG file.

ik wnN

Double-click the Install icon and follow the subsequent on-screen instructions to complete the
installation.
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Uninstalling Drivers and Applications

In the event that an uninstallation is required (such as for upgrades), please follow the following
procedure.

Before you begin, close all running audio applications. Applications that are still running
during uninstallation will not be removed.

For Windows OS

1.
2.
3.

From the Control Panel, click Uninstall a program.
Select your audio device's entry.
Click the Uninstall button or option.

If the User Account Control dialog box appears, click the Continue button.

Click the Yes button.
When prompted, restart your computer.

For Mac OS

AW

Click Applications > Creative > Creative Uninstaller
Select the Creative product to be uninstalled.

Click the Uninstall button.

Follow the on-screen instructions.
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Installing the Mobile App

Sound Blaster X7 Control (for iOS and Android)

Sound Blaster X7 comes with an amazing app, Sound Blaster X7 Control, that supports both iOS and
Android OS, so you can customize your audio — you now have total control right from the palm of your
hand. Download Sound Blaster X7 Control from the Apple App Store or Google Play Store.

11:25 am

SBX Pro Studio CrystalVoice

Scout Mode Speakers/Headphones

Calibration

Cinematic

\-

\_
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Using the Creative Software Suite

A specialized software for the Sound Blaster X7 is developed to provide additional enhancements to the
audio and voice inputs and outputs of the product. The software bundle supports a range of operating
systems including:

e« Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista

e Mac OS X 10.6.8 or higher

e i0OS v6.0 or higher

e Android v2.3 or higher

To take full advantage of your audio device, we recommend downloading and installing this software
into your computer. The following applications are included in the software bundle:

For Windows OS,

e Sound Blaster X7 Control Panel
+ Creative Smart Recorder

« Creative WaveStudio

o Creative Host OpenAL

e Creative ALchemy

o Creative Software AutoUpdate
e Creative System Information

o Creative Online Registration

For Mac OS,
« Sound Blaster X7 Control Panel
o Creative Online Registration
For iOS and Android,
o Sound Blaster X7 Control

Note:

Some applications are available only for certain operating systems. To learn more about each
application, please consult its respective Online Help.
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Sound Blaster X7 Control Panel

[Sound]| v - x
BLASTER

SBX SBX Pro Studio

vEEe CrystalVoice

Audio Profiles
@ Scout Mode

B4 Speakers/Headphones
-..'- Cinematic

it Mixer Adventure and First Person

Action

P

Shooter

Equalizer

Music
B om IREET
Create Desktop Shortcut
o) ) —— 0

Configuring Your Software Settings

Click each feature to access its settings page. More information on each feature can be found in their
respective sections in this manual.

BLASTER

SBX SBX Pro Studio
@ Scout Mode

B3 Speakers/Headphones

‘.'.. Cinematic

H-H Mixer

Using the Creative Software Suite - 25 -



SBX Pro Studio Settings

BLASTER

SBX SBX Pro Studio

vaE: CrystalVoice
@ Scout Mode

B4 Speakers/Headphones

‘-'- Cinematic

H‘H‘ Mixer (!) SBX Pro Studio
i —
Equalizer . Surround -
. Crystalizer o ~
. Bass PN -
Crossover Frequency _!

Music

Be ¢  HEHET

o) ) —

. Smart Volume

. Dialog Plus

Enhancing Your Listening Experience

You can adjust the amount to apply for each enhancement by dragging its slider left to decrease or right
to increase. To test the effects of the audio enhancements, click “ and listen to the demo video.

¢ SBX Pro Studio Surround provides immersion control of sounds not just around you, but also
above and below for a full 3D audio experience. Hear the natural sense of audio depth, spaciousness
and stunning 3D surround effects from your audio content. Enjoy an unbelievably true-to-life audio
experience, whether it's over stereo speakers or headphones.

« SBX Pro Studio Crystalizer restores the dynamic range that is lost when iTunes and MP3 music
gets compressed. This makes the music sound as good as the artist originally intended, and adds an
enhanced level of realism for movies and games.

« SBX Pro Studio Bass fills in the low frequency tones and gives the extra impact for a better
entertainment experience. It dramatically improves the sound experience without a subwoofer.

« SBX Pro Studio Smart Volume addresses the problem of abrupt volume level changes during
playback and between songs by automatically and continously measuring volume, and intelligently
applying gain and attenuation to compensate for those changes.

« SBX Pro Studio Dialog Plus enhances the voices in movies for clearer dialog, allowing the
listener to hear the dialog over the rest of the soundtrack and over ambient noise in the listening
environment.
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CrystalVoice Settings

BLASTER -

Recording Device: Mic-InfMic Array

SBX SBX Pro Studio Mic Recording Volume 4) §Q—m8—
Mic Boost
Uaies CrystalVoice
Mic Monitoring Volume ‘:) | —
@ Scout Mode
B4 Speakers/Headphones D cvstatvoice
‘.'- Cinematic . B

Neutral

H'H' Mixer

= Equalizer

. Smart Volume

. Noise Reduction

. Acoustic Echo Cancellation

. Focus Wedge Angle . e
B o
Be v K
Test
o) ) —
Having Fun with CrystalVoice
After configuration, click Test and speak into your microphone to hear how your voice sounds

with CrystalVoice applied. Readjust as desired.

« CrystalVoice FX enables the speaker's voice to be altered with a variety of effects, which can be
used to enhance the tone of the speaker's voice, create interesting accents or to sound like a com-
pletely different person.

« CrystalVoice Smart Volume automatically adjusts the loudness of the speaker's voice to main-
tain a consistent volume level. This makes it convenient for the speaker to converse normally,
regardless of whether the speaker is close to or far away from the microphone.

« CrystalVoice Noise Reduction enables the speaker to be heard clearly over background noise by
constantly monitoring the environment and eliminate the unwanted noise that interferes with the
conversation.

« CrystalVoice Acoustic Echo Cancellation eliminates echoes and enables the speaker to listen to
the other party clearly. Echoes are a common problem present in voice communication systems
that disrupts conversations by making it difficult to hear the other party.

« CrystalVoice Focus creates a zone and suppresses noise outside it to enable the speaker within to
be heard with amazing clarity. Multiple microphones are used to focus, enhance the speaker's
voice, and eliminate sounds outside the zone.
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Scout Mode

Scout Mode delivers audio realism that enables you to hear your opponents from further away, giving
you a distinct tactical advantage in combat.

SoundsLasTeErRX 7

SBX SBX Pro Studio

vaE: CrystalVoice
—49» Scout Mode
B Speakers/Headphones
B« Cinematic

H'H' Mixer

1. Scout Mode
Select to turn on or off Scout Mode.

2. Click _ to configure hotkeys for turning on and turning off Scout Mode.
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Speakers/Headphones Settings

BLASTER

1} Settings <+ Calibration

o Speakers / Headphones Configuration
SEX SBX Pro Studio FEEBUE g
B
vaige CrystalVoice [ | a [ |
. Direct Mode o
@- Scout Mode
[l srorF-in Direct (i ]
o
ﬂ Speakers/Headpthes . Enable High Power Amplifier o
&« Cinematic Optional Speakers: ' .
it B center
Mixer
. Subwoofer
S = - =
= = Equalizer . Rear /R
Full-Range Speakers:
. Front L/R.
Music Bass Management
Bass Redirection
B o= | Sound o

1. Switch between Speakers or Headphones mode.
2. Speakers / Headphones Configuration
Select your current physical speakers or headphones configuration.
o Direct Mode
Direct Mode gives you audio in its purest form, directly from the source. In this mode, all

playback, monitoring and microphone effects are by-passed. Direct Mode will remain on until
the device is disconnected from power.

e« SPDIF-In Direct
SPDIF-In Direct allows bit-to-bit input stream of up to 24-bit 96kHz signals without processing.
When turned on, other audio input sources will be disabled. SPDIF-In Direct will remain on until
the device is disconnected from power.

3. For headphones, select the gain for headphone out:
« Normal Gain (32/300 ohm headphones)
« High Gain (600 ohm headphones)

WARNING!

Setting to high gain may damage your headphones if their impedance does not match the
specified level of 600 ohms.

4. Option to set to high gain by default.
Select Always set to high gain when in headphones configuration. This check box is only
applicable when High Gain is being selected as shown in the figure below.
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Mixer Settings

SoundsLasTERX /

SBX SBX Pro Studio
vaiee CrystalVoice
@ Scout Mode
B& Speakers/Headphones
= Cinematic

H” Mixer

B o EHEHE

1. Volume sliders
Adjust the playback and recording volume for your various inputs and outputs.

2. Mixer Settings

Click the . icon to mute/unmute the input/output. You can click the E icon to adjust the settings
for your input/output.
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Equalizer Settings

SoundBsLasTERX 7

SBX SBX Pro Studio
vaE: CrystalVoice
@ ScoutMode 0 el
B& Speakers/Headphones
B« Cinematic

H'H' Mixer

Equalizer

Drag the slider to the desin

1. EQ presets
Select an equalizer preset to apply to your audio.

2. EQsliders
Adjust the equalizer settings.

Customizing Your EQ Settings
Select the EQ checkbox to enable this feature, then click the EQ drop-down arrow and select a preset
from the list.

Selecting a preset will move the EQ sliders to the appropriate values. You can then adjust the equalizer

setting by dragging the sliders up or down to the desired level. Click _ to save the new
configuration as a new preset.

Note:
The list of default EQ presets cannot be deleted or overwritten.
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General Specifications

Controls and Indicators

e Power/Bluetooth button/indicator
¢ Playback Volume/Mute knob

¢ Dolby Digital indicator

o SBX button/indicator

« Impedance switch

e Bluetooth wireless

e NFC sensor

Inputs
e One 3.5 mm (1/8") Microphone-In jack
¢ Built-In Microphone Array
e Two RCA Line-In jacks
e One Optical S/PDIF-In jack
e One USB port
e One USB Host port
¢ One DC-In port

Outputs

¢ One 6.3 mm (1/4") Headphone 1 jack

e One 3.5 mm (1/8") Headphone 2 jack

e Two RCA Line-Out jacks for Front L/R

e One 3.5mm (1/8-inch) Line-Out jack for Rear L/R

¢ One 3.5mm (1/8-inch) Line-Out jack for Center/Subwoofer

¢ One Optical S/PDIF-Out jack

o Four Speaker Output terminals for connecting to the Left and Right inputs of passive speakers

Technical Specifications

e Manufacturer: Creative Technology Ltd.

o Operating Temperature Range: 0°C to 40°C

e Audio Codec: AAC, SBC, ath®, aptX-LL (Low Latency)
e USB Host Port Output: 5V 2.1 A

o Power Adapter:

o Manufacturer: Golden Profit Electronics Ltd.
Model Number: GPEO60D-240291D
Input: 100V - 240V 50/60Hz 1.5A
Output: 24V === 2.91A 69.84W
or
o Manufacturer: Foshan Shunde Guanyuda Power Supply Co., Ltd
Model Number: GM150-2400600
Input: 100V - 240V 50/60Hz 2.5A
Output: 24V === 6A 144W

General Specifications - 32 -



e Power Consumption:
o Power consumption during standby/off : < 0.5 W
o Power consumption during networked standby for each network port (Bluetooth, USB): < 6.0 W
o Power consumption during networked standby when all network ports are activated: < 10 W

o When the device is powered on and connected to mains with no audio playback and not
performing other main functions,

= the device will enter networked standby mode within 20 minutes.

= the device will enter standby mode in 80 minutes after all network ports are
deactivated/disconnected.

o Bluetooth Technology:
o Version: Bluetooth 4.1 LE (Low Energy)
o Bluetooth Profiles:
= A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)
= AVRCP (Bluetooth Remote Control)
» HFP (Hands-Free Profile)
o Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz

o Operating Range: Up to 10 meters / 33 feet
(Measured in open space. Walls and structures may affect range of device.)

o To disable/enable the Bluetooth module, refer to Troubleshooting and Support - Sound
Blaster X7 Controls and Indicators.

e Audio Performance:
o Signal-to-Noise Ratio (DAC): 127 dB
o Signal-to-Noise Ratio (ADC): 123 dB
o 24-bit Analog-to-Digital conversion of analog inputs at up to 96 kHz sample rate
o 24-bit Digital-to-Analog conversion of digital sources at up to 192 kHz sample rate
o 24-bit recording sampling rates: 44.1, 48, 88.2, 96 kHz, 192 kHz
o 24-bit playback sampling rates: 44.1, 48, 88.2, 96, 176.4, 192 kHz
o Stereo Direct Playback at 24-bit / 44.1, 48, 88.2, 96, 176.4, 192 kHz
o Surround Playback (Dolby Digital) at 24-bit / 44.1, 48, 88.2, 96 kHz
o Frequency Response (24-bit / 192 kHz): 20 Hz - 90 kHz
o Amplifier:
o Maximum Power Output
= 50W + 50 W (4 ohm, 1 kHz, 10% THD)*
= 38W + 38W (4 ohm, 1 kHz, 10% THD)**
n 27 W + 27 W (8 ohm, 1 kHz, 10% THD)**
o Rated Power Output
= 37W + 37 W (4 ohm, 1 kHz, 1% THD)*
= 35W + 35W (4 ohm, 1 kHz, 1% THD)**
= 20W + 20 W (8 ohm, 1 kHz, 1% THD)**
o Total Harmonic Distortion:
s 0.05% (1 kHz, 4 ohm, 33 W)*
= 0.05% (1 kHz, 4 ohm, 30 W)**

Note:
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* Requires upgrade to high power AC/DC adapter (24V 6A)
** Using bundled AC/DC adapter (24V 2.91A)

Compliance markings are located at the bottom of this product.
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Troubleshooting and Support

This section provides solutions to problems you may encounter during installation or normal use. This
includes:

e Problems with Sound
¢ Sound Blaster X7 Controls and Indicators

Problems with Sound

No sound from the headphones connected to Sound Blaster X7.
Check the following:

« The headphones are connected to the Headphone jack of Sound Blaster X7.

« In the Speakers/Headphones selection of Sound Blaster X7 Control Panel, the Headphones option
is selected.

No audio output from speakers when playing digital files.
Check the following:

e The Sound Blaster X7 and speakers' Volume Control knob are set at mid-range. Adjust the Volume
Mixer settings in Sound Blaster X7 Control Panel, if necessary.

« The powered speakers are connected to the Line-Out jack, OR
the passive speakers are connected to the Speaker Output terminals.

« The Speakers/Headphones selection in Sound Blaster X7 Control Panel corresponds to your speaker
or headphone configuration.

No audio from the microphone/line-in can be heard from the source connected to
Line-In or Mic-In jack.
Do the following:

« In the Mixer selection of Sound Blaster X7 Control Panel, go to Mic-In/Line-In option under REC,

click EI, and enable Listen to this device.

No audio can be recorded from the source connected to Line-In or Mic-In jack.
Do the following:
i. Navigate to Windows Control Panel > Sound > Recording tab.

ii. Select Mic-In/Line-In as the default recording device.

iii. In the Mixer selection of Sound Blaster X7 Control Panel, unmute the Mic-In/Line-In from REC
option.
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Sound Blaster X7 Controls and Indicators
Different actions can trigger the Sound Blaster X7 to go into different states. The table below lists the
controls and related actions, and the meaning of the LED indications.

Control/ Action LED Status
Indicator
Power/Bluetooth Press once White Power on
button/indicator
Press again Off Power off (standby)
Press and hold for Blue blinking Bluetooth pairing
2 seconds
Blue Bluetooth connected

Press and hold for
5 seconds

Blue (blinks five times
quickly)

Bluetooth settings reset

No activity within 15
minutes

Dim

Power saving mode

Playback Volume/ Press once Flashes slowly Mute sound

Mute knob
Set volume level to Blinks three times Maximum or minimum
maximum or minimum volume

SBX button/indicator Press once White SBX on
Press again Off SBX off

Press and hold for 3
seconds

Power LED blinks two
times quickly

Voice recognition assistant
triggered

Press and hold for 6
seconds

Power LED blinks five
times quickly

Audio prompts are turned
off

Dolby Digital indicator

Play Dolby Digital encoded
audio via Optical-In

White

Dolby Digital decoding is
activated

Connect mobile device to
USB Host port

White (blinks five times)

USB Host is ready for audio
streaming

SBX button/indicator
+

Power/Bluetooth
button/indicator

Press and hold SBX
button/indicator followed
by Power/Bluetooth
button/indicator

Power, SBX and Dolby
Digital LEDs blink five
times quickly

Factory reset

Playback
Volume/Mute knob
+

SBX button/indicator
+
Power/Bluetooth
button/indicator

Press and hold in
sequence SBX
button/indicator,
Playback Volume
/Mute knob and
Power/Bluetooth
button/indicator

Dolby Digital LED
blinks three times

The Bluetooth feature is
disabled permanently.

To reactivate Bluetooth,
perform one of the following
actions:

- Trigger NFC pairing

- Perform a Bluetooth
setting reset*

- Perform a factory reset*

- Remove and plug in power
cable again
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*See above

Additional Support

If you encounter any other issues or have any other enquiries about your Sound Blaster X7 or any other
Creative products, please visit our comprehensive knowledge base at support.creative.com or
www.soundblaster.com for additional information.
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Safety Information

Refer to the following information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock,
short-circuiting, damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void
the warranty for your product. For more information, read the warranty available with
your product.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Refer all servicing to authorized repair agents.

Do not expose your product to temperatures outside the range of 0°C to 40°C (32°F to 104°F).
Do not pierce, crush or set fire to your product.

Keep your product away from strong magnetic objects.

Do not subject your product to excessive force or impact.

Do not expose your product to water or moisture.
If your product is moisture-resistant, take care not to immerse your product in water or expose it to
rain.

Use a mains plug that is appropriate for your country or region.

To be completely disconnected from the power input, the mains plug has to be disconnected /
detached from the mains.

Disconnect the mains plug when the device is expected to be unused for several days.

Additional guidelines for Bluetooth devices

The short wave radio frequency signals of a B/uetooth device may impair the operation of other elec-
tronic and medical devices.

Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft, refu-
eling points, close to automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled
devices.

Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may
impair the operation of pacemakers and other medical devices.

[FR] Informations de sécurité

Consultez les informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et pour réduire les
risques de choc électrique, mise en court-circuit, dégat, incendie, perte auditive ou tout autre danger.
Toute mauvaise utilisation peut annuler la garantie de votre produit. Pour toutes
informations complémentaires, lisez la garantie fournie avec votre produit.

Vous ne devez ni démonter ni tenter de réparer votre produit.
Toute opération de maintenance doit étre confiée a un réparateur agréé.

N'exposez pas votre produit a des températures en dehors de la plage de températures de 0° C a
40° C.

Ne percez pas le produit, ne I'écrasez pas et veillez a ce qu’il ne prenne pas feu.

Tenez votre produit éloigné d'objets fortement magnétiques.

Ne soumettez pas le produit a une force ou a un impact excessif.

N'exposez pas votre produit a I'eau ou a I'humidité.
Méme si votre produit est résistant a I'humidité, évitez de I'immerger dans |'eau ou de |'exposer a la
pluie.

Utilisez une prise électrique correspondant a votre pays ou a votre région.

Pour mettre I'appareil complétement hors tension, débranchez le cable d'alimentation de la prise
secteur.
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o Débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur lorsque I'appareil risque de rester inutilisé
pendant plusieurs jours.

Lignes directrices supplémentaires pour les périphériques Bluetooth
o Les fréquences radio a ondes courtes émises par un périphérique Bluetooth peuvent perturber le
fonctionnement des autres appareils électroniques et médicaux.
o Arrétez I'appareil si son utilisation est interdite.

o N'utilisez pas cet appareil a moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou d'autres appareils méd-
icaux.

[IT] Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le informazioni riportate di seguito per utilizzare il dispositivo in modo sicuro e
minimizzare i rischi di scosse elettriche, cortocircuiti, danni, incendi, lesioni all'udito o di altra natura.
Un uso non corretto potrebbe invalidare la garanzia del prodotto. Per ulteriori
informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

« Non smontare o provare a riparare il prodotto.

Per tutti gli interventi di manutenzione, rivolgersi agli agenti autorizzati.
« Non esporre il dispositivo a temperature inferiori a 0 °C o superiori a 40°C.
« Non perforare, rompere o incendiare il dispositivo.
o Non usare il dispositivo vicino a oggetti che possono generare forti campi magnetici.
« Non sottoporre il dispositivo a forti pressioni o urti violenti.

o Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.
Se il prodotto resiste all'umidita, prestare attenzione a non immergere il prodotto in acqua o ad
esporlo alla pioggia.

o Utilizzare una spina dell'alimentazione di rete adeguata per il paese o la regione di utilizzo.

« Per scollegare completamente il dispositivo dall'alimentazione, la presa deve essere scollegata
dalla rete elettrica.

e Scollegare la presa se si prevede di non utilizzare il dispositivo per diversi giorni.

Linee guida aggiuntive per dispositivi Bluetooth
« I segnali a onde corte di frequenza utilizzati dai dispositivi Bluetooth possono ostacolare il fun-
zionamento di altri dispositivi elettronici e medici.
e Spegnere il dispositivo nei luoghi in cui ne & proibito I'utilizzo.
« Mantenere il dispositivo ad almeno 20 cm da pacemaker e altri dispositivi medici.

[DE] Sicherheitsinformationen

Lesen Sie die folgenden Hinweise, um Ihr Produkt sicher anzuwenden und die Risiken von elektrischen
Schlagen, Kurzschlissen, Beschadigungen, Branden, Gehérschaden oder anderen Gefahren zu
reduzieren. UnsachgemdBe Handhabung kann zum Erloschen der Gewadhrleistung Ihres
Produktes fiihren. Weitere Informationen sind in der Garantieerkldarung enthalten, die dem
Produkt beiliegt.

o Das Produkt nicht 6ffnen und keine eigenen Reparaturversuche unternehmen.
Alle Service-Vorgdnge von autorisiertem Reparaturpersonal durchfiihren lassen.

e Setzen Sie Ihr Produkt keinen Temperaturen unter 0°C oder Uber 40°C aus.

e Das Produkt darf nicht durchbohrt, zerdriickt oder in Brand gesteckt werden.

« Bewahren Sie das Produkt oder die Batterie nicht in der Néhe stark magnetischer Gegenstande auf.
e Setzen Sie das Produkt keiner GibermaBigen Kraft- oder Aufpralleinwirkung aus.
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o Das Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Falls Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, darauf achten, dass das Produkt nicht in Wasser einge-
taucht oder dem Regen ausgesetzt wird.

¢ Verwenden Sie einen landeslblichen Netzstecker.

o FUr die vollstandige Trennung von der Stromversorgung muss der Netzstecker vom Stromnetz
getrennt (aus der Steckdose gezogen) werden.

o Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat mehrere Tage nicht verwenden mdchten.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir Bluetooth-Gerate
+ Die Kurzwellen-Funksignale eines Bluetooth-Gerats kénnen den Betrieb anderer elektronischer und
medizinischer Gerate stéren.
¢ Schalten Sie das Gerat in Bereichen ab, in denen die Nutzung verboten ist.

¢ Halten Sie dieses Gerat mindestens 20 cm von Herzschrittmachern oder anderen medizinischen Ger-
aten entfernt.

[ES] Informacion sobre seguridad

Consulte la siguiente informacion para usar el producto de forma segura y reducir asi las posibilidades
de que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos, averias, incendios, lesiones auditivas u otros
accidentes. El uso inadecuado puede anular la garantia del producto. Para obtener mas
informacion, lea la garantia disponible con el producto.

« No desmonte ni intente reparar el producto.
Deje todas las tareas de reparacion en manos de agentes de reparacion autorizados.
« No exponga el producto a temperaturas que no estén entre los 0 °C y los 40 °C (32 °F a 104 F).
+« No agujeree, aplaste ni prenda fuego al producto.
e Mantenga el producto alejado de objetos magnéticos potentes.
+ No someta el producto a una presidn excesivas y evite que reciba golpes.

« No deje que el producto quede expuesto al agua ni a la humedad.
Si su producto es resistente a la humedad, tenga cuidado de no introducirlo en el agua ni exponerlo
a la lluvia.

o Utilice un enchufe de corriente que sea apropiado para su pais o region.

o Para desconectar completamente la entrada de alimentacion, debe desenchufar el cable ali-
mentacién de red de la toma de corriente.

o Desconecte el enchufe de alimentacion de red cuando no vaya a utilizar el dispositivo durante varios
dias.

Instrucciones adicionales para dispositivos Bluetooth
o Las sefales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo Bluetooth pueden afectar al fun-
cionamiento de otros dispositivos electrénicos o médicos.
o Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso.
« Mantenga el dispositivo a mds de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos médicos.

[NL] Veiligheidsinformatie

Raadpleeg de volgende informatie voor veilig gebruik van uw product en om het risico op elektrische
schokken, kortsluitingen, beschadigingen, brandgevaar, gehoorbeschadiging en andere problemen te
verminderen. Door onjuist gebruik kan de garantie op dit product vervallen. Lees de
garantievoorwaarden die bij uw product zijn meegeleverd voor meer informatie.

« Demonteer het product niet of probeer het niet te repareren.
Laat al het onderhoud over aan geautoriseerde agente voor herstelling.

Safety Information - 40 -



« Stel het product niet bloot aan temperaturen buiten het bereik van 0 °C tot 40 °C.
e Het product niet doorboren, pletten of in vuur steken.

« Het apparaat niet blootstellen aan sterk magnetische objecten.

e Zorg ervoor dat het apparaat niet blootstaat aan overmatige druk of trillingen.

« Uw product niet blootstellen aan water of vochtigheid.
Als uw product vochtbestendig is, let er dan op om uw product niet onder te dompelen in water of
bloot te stellen aan de regen.

e Gebruik het type stekker dat in uw land of regio wordt gebruikt.

« Om te zorgen voor een volledige afsluiting van de stroomvoorziening moet de stekker uit het stop-
contact worden verwijderd.

« Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat enkele dagen niet gaat gebruiken.

Aanvullende richtlijnen voor draadloze apparaten
« De radiofrequentiesignalen in de korte golf van een Bluetooth-apparaat kunnen de werking van
andere elektronische en medische apparatuur verstoren.
« Schakel het apparaat uit op locaties waar het verboden is het apparaat aan te hebben staan.

¢ Houd dit apparaat op een afstand van minstens 20 cm van pacemakers en medische apparaten van-
daan.

[PT] Informacoes de seguranca

Consulte as informacgdes a seguir para usar o produto com seguranca e reduzir as chances de choques
elétricos, curtos-circuitos, danos, incéndios, problemas auditivos ou outros riscos. O uso indevido do
produto pode invalidar a sua garantia. Para mais informacgodes, leia a garantia fornecida
com o produto.

« Nao desmonte nem tente consertar o seu produto.
Consulte os servigos de manutencdao nos agentes autorizados.
« N3o exponha o produto a temperaturas fora da faixa de 0°C a 40°C (32°F a 104°F).
o Nao perfure, quebre ou incinere o produto.
e Mantenha o produto longe de objetos magnéticos.
« N&do exponha o produto a forga ou impacto excessivos.

o N3do exponha o seu produto a agua ou umidade.
Se o seu produto for resistentes a umidade, cuidado para ndo colocar o seu produto na agua nem
deixar exposto a chuva.

o Utilize uma ficha eléctrica apropriada ao seu pais ou regido.
o Certifique-se de que desliga a ficha de alimentacdo da corrente eléctrica.

o Desligue a ficha de alimentacdo se o dispositivo ndo for utilizado durante um longo periodo de
tempo.

Directrizes adicionais para dispositivos sem fios
o Os sinais de frequéncia de radio de onda curta de um dispositivo Bluetooth poderdo impedir o fun-
cionamento de outros dispositivos electrénicos e médicos.
« Desligue o dispositivo onde for proibida a sua utilizagdo.
e Mantenha este dispositivo a pelo menos 20 cm de pacemakers e outros dispositivos médicos.

[SV] Sakerhetsinformation
L&s foljande information for att anvanda produkten pd ett sdkert satt och for att minska risken for
elektriska stotar, kortslutning, skada, eld, hérselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan
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gora att produktens garanti upphor att gilla. Mer information finns i garantin som
medfoljer produkten.

« Montera inte isar produkten, och forsok inte utféra reparationer av den.
Allt service- och reparationsarbete maste utforas av behoriga reparatorer.
o Utsatt inte produkten fér temperaturer under 0 °C och dver 40 °C.
« Borra inte i produkten, krossa den inte och satt inte eld pa den.
« Hall produkten borta frén starka magnetiska objekt.
o Utsatt inte produkten for vald eller stotar.

o Utsatt inte produkten for fukt eller vata.
Produkten far inte sénkas ner i vatska eller utsattas fér regn, dven om den ar fukttalig.

o Anvéand en stromkontakt som fungerar for ditt land eller omrade.
o For att koppla frén en natanslutning fullstdndigt maste natkontakten tas ur nétuttaget.
« Koppla ur natkontakten om enheten inte ska anvandas under en langre tid (flera dagar).

Viktig information om Bluetooth-enheter
« Kortvagsradiosignaler fran en Bluetooth-enhet kan orsaka stérningar pd andra elektroniska och med-
icinska apparater.
e Stang av enheten dar anvandning ar férbjuden.
o Enheten maste anvandas p& minst 20 cm avstand frén pacemakers och annan medicinsk utrustning.

[NO] Sikkerhetsinformasjon

Les denne informasjonen for 8 bruke spilleren trygt, og for 8 redusere mulighetene for elektriske stgt,
kortslutning, skade, brann, hgrselsskade eller andre farer. Uriktig behandling kan gjgre garantien
til produktet ugyldig. Les garantien til produktet for & fa mer informasjon.

o Ikke demonter eller forsgk & reparere produktet.
La autorisert servicepersonell ta seg av all service.
o Ikke utsett produktet for temperaturer utenfor omradet O til 40 °C.
o Ikke stikk hull pa, knus eller sett fyr pa produktet.
o Hold produktet borte fra sterkt magnetiske gjenstander.
o Ikke utsett produktet for store pdkjenninger eller stgt.

o Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.
Hvis produktet taler fuktighet, ma du passe pa & ikke senke produktet i vann eller utsette det for
regn.

¢ Bruk en nettplugg som passer for ditt land eller region.
 For 8 koble helt fra stremmen ma kontakten kobles fra strgmuttaket.
« Koble enheten fra stromuttaket nar den ikke skal brukes pa noen dager.

Ekstra retningslinjer for Bluetooth-enheter

« Kortbglgeradiofrekvenssignaler fra en Bluetooth-enhet kan pavirke bruken av andre elektroniske og
medisinske enheter.

« SI3 av enheten pa steder der den ikke skal brukes.
« Hold enheten minst 20 cm fra pacemakere og annet medisinsk utstyr.

[DK] Sikkerhedsoplysninger
Gennemlzaes fglgende oplysninger, s& du kan bruge produktet pd sikker vis samt reducere risikoen for
elektrisk stad, kortslutning, beskadigelse, brand, tab af hgrelse eller andre farer. Ukorrekt
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handtering kan ophave garantien pa produktet. Du finder flere oplysninger ved at laese
garantien, der fglger med produktet.

« Undlad at skille produktet ad eller forsgge at reparere det.
Overlad al service til autoriserede teknikere.
o Produktet ma ikke udsaettes for temperaturer uden for omradet 0 °C til 40 °C.
« Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller seette ild til det.
o Hold produktet vaek fra staerkt magnetiske objekter.
o Udseet ikke produktet for overdreven fysisk magt.

o Udseet ikke produktet for vand eller fugt.
Hvis produktet er fugtafvisende, skal du sgrge for ikke at nedsaenke produktet i vand eller udsaette
det for regn.

e Brug et netstik, der passer til dit land eller din region.
« Strgmmen afbrydes helt ved at tage stikket ud af stikkontakten.
« Afbryd pa hovedkontakten, ndr enheden ikke skal anvendes i flere dage.

Yderligere retningslinjer for Bluetooth-enheder
« De radiofrekvente kortbglgesignaler fra en Bluetooth-enhed kan forringe funktionen af andre elek-
triske og medicinske enheder.
e Sluk enheden, hvor den er forbudt.
« Hold denne enhed mindst 20 cm veaek fra pacemakere og andre medicinske enheder.

[FI] Turvallisuustiedot

Lue nama tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttda tuotetta turvallisesti. Nain vahennat sahkdiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seka muita vaaratilanteita. Takuu ei korvaa
vaarasta kdytosta aiheutuneita vahinkoja. Lisdtietoja takuusta on takuutodistuksessa.

o Ald pura alaka yritd korjata tuotetta.
Vie huollon tarpeessa oleva tietokone valtuutetulle huoltajalle.
o Al altista laitetta alle 0 °C:n tai yli 40 °C:n |ampétiloille.
« Ald lavistd, murskaa tai polta laitetta.
« Ald sailyta laitetta magneettisten esineiden Idheisyydessa.
« Al altista laitetta iskuille tai kohdista siihen suurta voimaa.

« Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.
Jos tuote on kosteussuojattu, @la upota tuotetta veteen tai altista sitd sateelle.

o Kaytd maassasi tai alueellasi kaytdssa olevaa verkkopistoketta.

« Virransaannin katkaiseminen kokonaan edellyttda, etta virtajohdon pistoke on irrotettu pis-
torasiasta.

« Irrota virtajohdon pistoke pistorasiasta, kun odotat laitteen olevan kdayttamattd muutaman paivan
ajan.

Bluetooth-laitteisiin liittyvia lisdaohjeita

o Bluetooth-laitteen lyhytaaltoiset radiosignaalit voivat hairita muiden elektroniikka- ja laa-
kintalaitteiden toimintaa.

« Sammuta laite paikoissa, joissa sen kayttd on kiellettya.

o Pida tdma laite vahintdan 20 cm:n etdisyydella sydamentahdistimista ja muista ladkintalaitteista.
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[CZ] Bezpecnostni informace

Nasledujici informace se tykaji bezpecného pouzivani vyrobku a snizeni rizika Urazu elektrickym
proudem, zkratu, poskozeni, pozaru, poskozeni sluchu a dalsSich rizik. PFi nevhodné manipulaci
muze zaruka na vyrobek pozbyt platnosti. DalSi informace ziskate v pFilozeném zaruénim
listu.

« Nerozebirejte vyrobek ani se ho nepokousejte opravit.
Veskeré opravy nechte provadét v autorizovanych opravnach.
o Nevystavujte vyrobek teplotdm mimo rozsah 0 az 40 °C.
« Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.
« Nevystavujte vyrobek ptsobeni silného magnetického pole.
o Nevystavujte vyrobek nadmérnému tlaku ani Gderdm.

o Nevystavujte vyrobek vihkosti.
Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte pozor, abyste jej neponofili do vody a nevystavujte
jej desti.

e Pouzivejte zastrcku, ktera je vhodna pro vasi zemi ¢i region.

o Chcete-li zafizeni Uplné odpojit od sité, musite vytahnout zastrcku ze zasuvky.

o Kabel napajeni vytahnéte ze zasuvky vzdy, kdyz predpokladate, ze zarizeni nebudete nékolik dni
pouzivat.

Dalsi pokyny pro zarizeni s rozhranim Bluetooth
o Kratkovinné radiové signaly zafizeni s rozhranim Bluetooth mohou narusit funkci jinych elek-
tronickych a lékafskych zaFizeni.
o Vypnéte zafizeni, je-li jeho pouziti zakazano.
o Vzdalenost mezi zarizenim a kardiostimulatory &i jinymi Iékarskymi zafizenimi by neméla byt
mensi nez 20 cm.

[PL] Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ponizsze informacje dotyczg bezpiecznego korzystania z produktu i zminimalizowania zagrozen
zwigzanych z porazeniem pradem elektrycznym, zwarciem, uszkodzeniem sprzetu, pozarem,
uszkodzeniem stuchu oraz innymi zagrozeniami. Niewtasciwe korzystanie moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji produktu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj gwarancje
dotaczong do urzadzenia.

o Nie nalezy rozmontowywac produktu lub podejmowac prob jego naprawy.
Wszystkie prace serwisowe powinien wykonywac¢ uprawniony personel.

o Nie narazac produktu na temperatury przekraczajgce zakres od 0°C do 40°C.

e Produktu nie nalezy przebija¢, zgniata¢ lub zapalac.

e Produktu nie nalezy zbliza¢ do urzadzen wytwarzajacych silne pole magnetyczne.

« Nie wolno narazac¢ produktu na nadmierne wstrzasy lub uderzenia.

o Nie nalezy narazac produktu na dziatanie wody lub wilgoci.
Jesli produkt jest odporny na wilgo¢, nie nalezy go zanurza¢ w wodzie ani wystawia¢ na deszcz.

o Korzystaj z wtyczki zasilania odpowiedniej dla danego kraju lub regionu.

o Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilania z gni-
azda.

« Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.
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Dodatkowe wskazowki dotyczace urzadzen Bluetooth
e Przesytane przy uzyciu fal krétkich sygnaty radiowe urzadzen Bluetooth moga mie¢ wptyw na dzi-
atanie innych urzadzen elektronicznych i medycznych.
o Urzadzenie nalezy wytacza¢ w miejscach, w ktérych jego uzywanie jest zabronione.

o Nalezy zachowac co najmniej 20 cm odlegtosci miedzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca i innymi
urzgdzeniami medycznymi.

[HU] Biztonsagi informaciok

Olvassa el a kovetkezo informaciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az aramitésveszély,
rovidzarlat, karosodas, tliz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkerilése érdekében. Helytelen
kezelés esetén érvénytelenné valhat a termékre vonatkozé garancia. Tovabbi
informaciokért olvassa el a termékhez tartozo jotallast.

o Atermék szétszerelésére vagy javitasara ne tegyen kisérletet.
Bizza az Osszes javitast hivatalos szervizszakemberre.

o Ne tegye ki a terméket 0-40°C-on kivli hdmérsékletnek.

o Ne szurkalja, ne torje 6ssze és ne gyujtsa fel a terméket.

o Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktol.

« Ne tegye ki a terméket nagy er6hatasnak.

o Ne tegye ki a terméket viz vagy nedvesség hatasanak.
Amennyiben a termék nem vizalld, gondoskodjon arrdl, hogy a termék ne ker(iljon vizbe, illetve ne
érje eso.

e Az orszaganak vagy régidéjanak megfeleld tapcsatlakozoét hasznaljon.

o Az dramellatas teljes megszintetéséhez a dugoét ki kell hizni a haldzatbal.

o Ha a készlléket elérelathatéoan néhany napig nem hasznalja, hizza ki a dugaszt.

Tovabbi tudnivalék a Bluetooth késziilékekrol
o A Bluetooth készilékek révidhulldamu radiofrekvenciai megzavarhatjak mas elektronikus vagy
orvosi berendezések mikodését.
o Ahol a készllék hasznalata tilos, kapcsolja ki azt.
o A késziléket legalabb 20 cm tavolsagra helyezze a pacemakerektdl és mas orvosi miszerektdl.

[EL] MAnpogpopiec Kavoviop®Vv
AvaTpEETE OTIG aKOAOUBEC NANPOPOPIEC YIa va XpnNOIUOMOIEITE TO NPOIOV JE aoPAAEld Kal yid vda
EAATTWOETE TOV KivOuvo NpokAnong nAekTponAngiag, BpaxukukAwuartog, BAABNG, nupkayidc,
npoBANUATWY akong Kal dAAou Tunou KivOuvwy. O akatdAAnAoG XeIpICHOG EVOEXETAI va
KATAOTAOEI Kkupn TNV €yyUnon Tou npoiovToG. INa NneEpICoOTEPEG NANPOPOPIEG, aAVvATPEETE
oTNV £yyUNon Nou cuvodeUEl TO NPOIOV.
e Mnv anoouvapuoAOYNOETE KAl YNV NPoonadnosTE va ENIOCKEUACETE TO MPOiovV.
Nna onoladAnNoTE ENICKEUNR, ansuBuvOEeiTe o€ E§0UCIOBOTNHEVOUG AVTINPOCWNOUG ENIC-
KEUNG.
e To npoiov dev NpEnel va ekTiBeTal o Bepuokpaacieg ekTOC Tou eUpoug Twv 0°C €wg 40°C (32°F £wg
104°F).
e MnVv TpUNAOETE, N OUVOAIWETE Kal pun BAAETE QWTIA OTO MNPOIOV.
e KpaTnoTe To npoiov yakpid and avTiKeigeva PJe 1oxupo payvnTiko nedio.
e Mnv aokeite ungpPBoAikr) dUvaun O0Tav XpNoIKJONOIEITE TO NPOIOV KAl UNV TO UNOBAAAETE O OOK.
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e To npoidv dev NpEnel va eKTiBeTaAl 0 vEPO 1| uypaaia.
Av To nNpoidv oag eival avBekTIKO aTnv uypacia, hnv To BUBIleTe O VEPO KAl PNV TO EKOETETE OTN

Bpoxn.

e XpnoigonoinoTe BUouara KkataAAnAa yia Tnv nepioxn f Tn Xwpa odg.

o [a va anoouvdebeiTe TeEAEiWG ano Tnv eicodo TpoPodoaiag, Ba npenel va anoouvOETETE/APAIPETETE
To @I¢ Tpogpodoaiag anod Tnv Tpogodoaia.

o AnoouvdéaTe TO BUOHA TpoPodoaiag 6Tav Oev NPOKEITAI VA XPNOIKMONOINCETE TN GUOKEUN YId APKETEG
NUEPEG.

EminA€ov odnyieg yia ouokeUEG Bluetooth
e Ta ofuaTa padioouxvoTnTag Bpaxewv KUPNATWV KIAG OUOKEUNG Bluetooth pnopei va napepnodicouv
TN A€iIToupyia AAAWV NAEKTPOVIK®V KAl IATPIKWV CUCKEUMYV.
o AMNEVEPYOMOIEITE TN OUOKEUN O XWPOUG OMOU anayopeUsTal n Xprion Tnge.

o H ouokeun npénel va €xel navtoTe eAdxiorn anooraon 20 ek. anod BnuaTodoTeG Kal AAAEG 1ATPIKEG
OUOKEUEC.

[LT] Saugos informacija
Remdamiesi informacija, gaminiu naudosités saugiai, todél sumazés elektros Soko, trumpojo jungimo,
pazeidimu, gaisro, klausos pablogéjimo ar kitokios zalos pavojus. Dél netinkamo naudojimosi
gaminiu gali biti panaikinta garantija. Norédami gauti iSsamesnés informacijos, skaitykite
garantija, kurig gavote su gaminiu.

o Neardykite ir nebandykite taisyti Sio gaminio.

Visa prieziura patikékite jgaliotiems remonto jmonés atstovams.

o Nelaikykite gaminio Zzemesnéje kaip 0 C (32 F) ir aukStesnéje kaip 40 C (104°F) temperatlroje.

« Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

o Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj laukg turinciy objekty.

e Saugokite gaminj nuo didelés jegos poveikio ar smigio.

o Pasirupinkite, kad gaminio nepaveikty vanduo ar drégmé.
Jei gaminys atsparus dregmei, vis tiek nemerkite jo | vandenj ir nelaikykite lietuje.

o Naudokite kistukinj lizda, kuris tinkamas jlsy regione arba Salyje.

o Norint visiSkai atjungti jrenginj nuo maitinimo Saltinio, reikia i$ elektros tinklo lizdo istraukti mai-
tinimo kistuka.

« Jei neketinate jrenginiu naudotis kelias dienas, iStraukite maitinimo laido kistukg is tinklo.

Papildomos belaidziy jrenginiy naudojimo rekomendacijos
o Trumpujy bangy radijo daznio signalas, sklindantis i$ Bluetooth jrenginio, gali trikdyti kity elek-
troniniy ir medicinos jrenginiy veikima.
o ISjunkite jrenginj atsidire vietose, kuriose draudziama jj naudoti.
« Sjjrenginj laikykite bent 20 cm atstumu nuo $irdies stimuliatoriy ir kity medicinos jrenginiu.

[SK] Bezpecnostné informacie

Ak chcete, aby bola prevadzka vyrobku bezpecna a aby sa obmedzilo nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prddom, skratu, hmotnych skéd, poziaru, poSkodenia sluchu ¢i iné nebezpecenstvo,
preditajte si nasledujlce informacie. Nespravne pouzivanie vyrobku mdze zapridinit ukonéenie
platnosti zaruky. Podrobnejsie informacie najdete v zarucnom liste vyrobku.

« Vyrobok nerozoberajte ani neopravuijte.
Servis a opravy zverte kvalifikovanym servisnym technikom.

o Nevystavujte vyrobok teplotam pod 0 °C a nad 40 °C.
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Vyrobok sa nesmie prepichovat, lamat ani zapalovat.
Chrante vyrobok pred p6sobenim silného magnetického pola.
Nevystavujte vyrobok pdsobeniu nadmernej sily ¢i tlaku.

Nevystavujte vyrobok vode ani vihkosti.
Ak je vyrobok odolny proti vihkosti, dbajte na to, aby sa neponoril do vody ani nezmokol.

Pouzite zastrcku, ktord sa pouziva vo vasej krajine alebo regione.

Uplné odpojenie od napajania zabezpedite odpojenim a vytiahnutim sietovej zastréky z elektrickej
siete.
Ked predpokladate, Ze zariadenie nebudete pouzivat niekolko dni, vytiahnite sietov( zastréku.

Doplinkové pokyny pre zariadenia Bluetooth

Signaly kratkych vin radiovej frekvencie zariadenia Bluetooth mdzu narGsat prevadzku inych elek-
tronickych a medicinskych zariadeni.

Ked'je pouzivanie zariadenia zakazané, vypnite ho.

Toto zariadenie udrzZiavajte vo vzdialenosti minimalne 20 cm od kardiostimulatorov alebo inych med-
icinskych zariadeni.

[RU] TexHuka 6e3onacHOCTH

O3HakoMbTeCb C MHDOpPMaLumnen, cogepXxallencs B 4aHHOM pasgerne, 4yTobbl obecneunTb yCroBus
6€e30MacHOro MCnosib30BaHNS U3AENNS U CHU3UTb PUCK MOPaXXEHUS SMTEKTPUYECKNM TOKOM,
BO3HMKHOBEHMS KOPOTKOIO 3aMblKaHMS, HAHEeCeHM S TPaBM, BO3ropaHus, yXyaweHns cayxa n npovmnx
onacHocTeli. HenpaBunbHaa 3KcNJayatauma n3paesina MoXKeT NPUBECTU K aHHYJIMPOBAaHUIO
rapaHTuu. [lononHuTenbHyo MHhoOpMaULulo CM. B rapaHTUMHOM AOKYMEHTe, BXoAsLlEeM B
KOMMJIEKT NOCTaBKM.

He pas6bupaliTe n He NbiTalTECh CAMOCTOATE/IbHO PEMOHTMPOBATL U3AENNE.
Bce pa60oTbl N0 TEXHUUYECKOMY 06CNY>XMBAHUIO U PEMOHTY AO/HKHbI NPOBOAUTb KBa-
nupuvuMpoBaHHble CNeynasimcTbl.

3anpeLleHo 3KCnyaTupoBaTb YCTPOMCTBO Npu TemnepaTtypax Huxe 0°C (32°F) m Bbiwe 40°C
(104°F).

3anpelieHo npobuBaTb MM NOBpeEXAaTb KOPNyC YCTPOMCTBaA 1 6pocaTh ero B OrOHb.
JepxXunTe yCTporcTBO BAAIM OT MCTOYHMKOB MOLLHbIX MAarHUTHbIX NOJIEN.

3anpelleHo nogsepraTb N3genme CUAbHbIM MEXaHNYECKMM BO3AENCTBUSAM N yaapaM.

3anpeleHo noaBepraTb U3aenmMe Bo3AeNCTBUIO BOAbl U BAXHOCTHU.

Ecnun npoayKT yCTOMUMB K B/I@XXHOCTM, HE MOrpyXaiTe ero B BOAY M HE BbIHOCUTE MNOJ [I0XKb.
Ncnonb3yiTe ceTeBYO BUJIKY, COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY 3/1EKTPOPO3ETKU B AAHHOW CTpPaHe unm
peruoHe.

N9 NosHOro OTKIOUYEHUSA MUTAHMSA HEOB6XO0ANMO OTCOEANHNTL pasbeM NMUTaHUSA OT UCTOYHMKA
nUTaHuA.

Ecnu YCTpOVICTBO HE 6YLl,eT MCrNosib30BaTbCA B TEYEHNE HECKOJIbKUX Ll,HeVI, OTKNKO4YUTE €ro oT
MCTOYHMKA NMUTaHUA.

OdonosiHuTeNnbHble pEKOMEHAALUUUN B OTHOLWEHUM YyCTpPOoUCTB Bluetooth

KopOTKOBOJTHOBbIE CUTHAbI YCTPOMCTBa Bluetooth MOryT noBAMATb Ha paboTy APYrMX 3NEKTPOHHbIX
N MeaVLMNHCKMX YCTPOMCTB.

OTK/Il0YaNTe YCTPOMCTBO B MECTax, rAe ero MCrosib30BaHNe 3anpeLleHo.

YCTPONCTBO AO/MKHO HAXOAMTbCS Ha pacCToAHMM He MeHee 20 CM OT KapAMOCTUMYNATOPOB U APYIUX
MeANLMHCKUX YCTPOMCTB.
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[TR] Informations sécuritaires

Reportez-vous aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les
risques de choc électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques.
Une manipulation non appropriée peut entrainer I'annulation de la garantie de votre
produit. Pour plus d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer votre produit.
Confiez toute tache d'entretien a des agents de réparation autorisés.

N'exposez pas votre produit a des températures extérieures inférieures a 0° C ou supérieures a 40°
C.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Ne soumettez pas votre produit a une pression ou un impact excessif.

N'exposez pas votre produit a I'eau ni a I'humidité.
Si votre produit est résistant a I'humidité, prenez soin de ne pas I'immerger dans I'eau ni de I'e-
xposer a la pluie.

Yasadiginiz Glkeye ya da bdlgeye uygun bir fig kullanin.

Elektrik girisinden tamamen baglantiyi kesmek igin, fisin prizden cikarilmis ya da baglantisi kesil-
mis olmalidir.

Cihazi birkag giin kullanmayacaksaniz fisini prizden cekin.

Bluetooth cihazlan igin ek bilgi

Bluetooth cihazlarinin kisa dalga radyo frekans sinyalleri diger elektronik ve tibbi cihazlarin cal-
Ismasini etkileyebilir.

Kullanilmasina izin verilmeyen yerlerde cihazi kapatin.
Cihazi kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm uzakta tutun.
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Regulatory Information

The following sections contains notices for various countries.

Caution:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check the
equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/confirm if
your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for the USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC PART 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is con-
nected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution:

To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this
device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded. Operation
with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or television
reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

Power is so low that no RF exposure calculation is needed.

Regulatory Information - 51 -



Notice for Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes canadiennes NMB-003 et CNR-210.
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard.
Operation is subjected to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. Le matérial ne peut étre source D’interférences et

2. Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un fonc-
tionnement indésireable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital device does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment standard
entitled "Digital Apparatus," ICES-003 of the Department of Communications.

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils
numeriques de Classe B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur. "Appareils Numeriques,"
NMB-003 edictee par le ministre des Communications.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrafner I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil.
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European Compliance

This product conforms to the following:
‘ € EMC Directive 2004/108/EC.

RoHS Directive 2011/65/EU.

Mains operated products for the European market comply with Low Voltage Directive 2006/95/EC and
Commission Regulation(s) Implementing Directive 2009/125/EC.

Communication / RF wireless products for the European market comply with R&TTE Directive
1999/5/EC.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited
or one of its affliated companies could void the user’s warranty and guarantee rights.

[FR] European Compliance
Ce produit est conforme aux normes suivantes :

Directive 2004/108/CE sur les émissions électromagnétiques.
Directive RoHS 2011/65/UE.

Les produits secteur pour le marché européen sont conformes a la Directive sur la faible tension
2006/95/CE et a la réglementation de la Commission exécutant la Directive 2009/125/CE.

Les produits de communication/sans fil RF destinés au marché européen sont conformes a la directive
R&TTE 1999/5/CE.

ATTENTION : pour respecter les critéres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B. Tous les cables utilisés pour connecter cet
appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas faire plus de 3 m de long. L'utilisation
d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut entrainer des interférences avec d'autres
appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited ou
I'une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
['utilisateur.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto € conforme alla seguente normativa:

Direttiva EMC 2004/108/CE.
Direttiva RoHS 2011/65/UE.

I prodotti che funzionano con corrente di rete per il mercato europeo sono conformi alla direttiva bassa
tensione 2006/95/CE e alla direttiva di implementazione nelle normative europee 2009/125/CE.

I prodotti di comunicazione/wireless RF per il mercato europeo sono conformi alla Direttiva R&TTE
1999/5/CE.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve essere
installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tutti i cavi usati per collegare il
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dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una lunghezza massima di
3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non idonei puod provocare interferenze
ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt erfiillt die folgenden Bestimmungen:

EMC-Richtlinie 2004/108/EG.
RoHS-richtlinie 2011/65/EU.

Netzbetriebene Produkte flr den europdischen Markt erfiillen die Niederspannungsverordnung
2006/95/EG und der Commission Regulation(s) Implementing-Verordnung 2009/125/EG.

Drahtlose Kommunikationsgerate/Funksender und -empfanger flir den europdischen Markt erflillen die
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europdischen CE-Norm zu erfillen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepriften Computer der Klasse B angeschlossen werden.Alle Verbindungskabel zu diesem
Gerat missen abgeschirmt und geerdet sein und dirfen nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb mit nicht
zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemaBen Kabeln kann zu Stérungen anderer Gerate oder
unerwunschten Auswirkungen auf das Produkt fuhren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehérigen Firmen genehmigt worden ist, kann flr den
Benutzer zum Erldschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte fiihren.

[ES] Homologacion para Europa
Este producto cumple:

la Directiva de compatibilidad electromagnética 2004/108/CE.
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Los productos funcionando con corriente electrica cumplen con la Directiva 2006/95/CE de baja tensién
y con la implementacién de los requisitos de la Comision para la directiva 2009/125/CE.

Los productos inalambricos de comunicacion o frecuencias de radio para el mercado europeo cumplen la
Directiva 1999/5/CE de equipos de radio y terminales de telecomunicaciones.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacién para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificaciéon CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos los
cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no tener
mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative Technology
Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los derechos de la
garantia.

[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan de volgende voorschriften:

EMC-richtlijn 2004/108/EG.
RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
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Electrische producten voor de Europese markt voldoen aan de Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG en EC
and Verordening(en) voor uitvoering van Richtlijn 2009/125/EG.

Communicatie- of draadloze RF-producten voor de Europese markt voldoen aan de richtlijn R&TTE
1999/5/EG.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten. Alle kabels die worden gebruikt
om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard, en mogen niet langer dan 3 meter
zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte kabels kan leiden tot interferentie van
andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van de
gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

[PT] Conformidade Europeia
Este produto estd em conformidade com a seguinte regulamentacgdo:

Directiva EMC 2004/108/EC.
Directiva RoHS 2011/65/UE.

Os produtos com ligacdo a rede destinados ao mercado europeu estdo em conformidade com a directiva
de baixa voltagem 2006/95/CE. Directiva de Implementacao do(s) Regulamento(s) da Comissao
2009/125/CE.

Os produtos de comunicagao/radiofrequéncia sem fios destinados ao mercado europeu estdo em
conformidade com a directiva R&TTE 1999/5/CE.

ATENGAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificagdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e ndo
devem exceder os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou cabos
incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos indesejados no
produto.

MODIFICACAO: Quaisquer alteracdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela
Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador e os
direitos inerentes a mesma.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller foéljande:

EMC-direktivet 2004/108/EC.
RoHS Direktivet 2011/65/EU.

Produkter for den europeiska marknaden som drivs via elnatet uppfyller Lagspanningsdirektivet
2006/95/EC och Kommissionens regleringsimplementeringsdirektiv 2009/125/EG.

Tradlésa kommunikations/RF-produkter fér den europeiska marknaden uppfyller R&TTE-direktivet
1999/5/EC.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
datorutrustning som uppfyller gransvardena foér klass B. Alla kablar som anvdnds for anslutning av
denna produkt maste vara avskdrmade, jordade och far inte vara ldngre &n 3 m. Anvandning med icke
certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens pa annan utrustning eller oénskade
effekter pa produkten.
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MODIFIERING: Alla féréndringar och modifieringar som inte &r uttryckligen tilldtna av Creative
Technology limited eller ndgot av dess filialféretag kan géra anvédndarens garanti och garantiréttigheter
ogiltiga.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med fglgende:

EMC-direktivet 2004/108/EC.
RoHS-Direktivet 2011/65/EU.

Elektriske produkter til det europeiske markedet er i samsvar med Lavspenningsdirektivet 2006/95/EC
og @kodesigndirektivet 2009/125/EC.

Kommunikasjon/RF trédlgse produkter til det europeiske markedet er i samsvar med R&TTEdirektivet
1999/5/EC.

ADVARSEL: For & overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CEsertifisert
datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma vaere skjermet,
jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler kan fgre
til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjgre garantien eller
garantirettighetene.

[DK] Overholdelse af Europaiske regler og standarder
Dette produkt overholder fglgende:

EMC-direktivet 2004/108/EC.
RoHS-Direktivet 2011/65/EU.

Produkter til det Europaeiske marked, skal ovberholde Lavspaendingsdirektivet 2006/95/EC og
Kommissionens forordninger for implementering af direktivet 2009/125/EF.

Kommunikations- / RF-tradlgse produkter til det Europaeiske overholder R&TTE-direktivet 1999/5/EC.

ADVARSEL: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden skal
vaere skaermede, jordforbundne og ikke laengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede computere
og ukorrekte kabler kan medfgre interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa produktet.

MODIFIKATION: Enhver a&ndring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil ggre brugerens garanti og garanterede rettigheder

ugyldig.

[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
Tama tuote tayttaa seuraavat tuotemaaritykset:

TEMC-direktiivin 2004/108/EC.
RoHS-direktiivin 2011/65/EU.

Euroopan markkinoiden verkkovirtaa kayttavat tuotteet ovat matalajannitedirektiivin 2006/95/EY
mukaisia. Euroopan parlamentin ja neuvoston ohjaava direktiivi 2009/125/EY.

Euroopan markkinoiden tietoliikenne- ja langattomat radiotaajuustuotteet noudattavat R&TTEdirektiivia
1999/5/EY.
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VAROITUS: Jotta tama laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tdma laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki tdman laitteen liittdmiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempid. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaaranlaisten kaapeleiden kayttdminen voi aiheuttaa hairidita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiot
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatoéida tuotteelle annetun takuun.

[CZ] Evropska shoda

Tento vyrobek splfiuje nasledujici smérnice:
Smérnice EMC 2004/108/EC.
Smérnice RoHS 2011/65/EU.

Vyrobky napajené z elektrické zasuvky pro evropsky trh splfiuji smérnici o nizkém napéti 2006/95/EC a
smé&rnici komise 2009/125/EC o zavadé&ni predpisu.

Komunikacni / vysokofrekvencni bezdratové vyrobky pro evropsky trh splfiuji smérnici R&TTE
1999/5/EC.

UPOZORNENTI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovéno s
pocitacovym vybavenim s certifikdtem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B. VeSkeré kabely
pouzivané pro pripojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt delSi nez 3 metry. Pfi
pouZivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely mize dojit k rudeni jinych zafizeni
nebo k nezadoucim vliviim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovené schvéleny spole¢nosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spole¢nosti, mohou zplsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Urzadzenie jest zgodne z

dyrektywg EMC 2004/108/EC.
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Urzadzenia zasilane z sieci elektrycznej przeznaczone na rynek europejski musza by¢ zgodne z
dyrektywa dotyczaca urzadzen niskonapieciowych 2006/95/EC oraz z dyrektywg wdrazajacg komisji
regulacyjnej 2009/125/WE.

Urzadzenia komunikacyjne / bezprzewodowe wykorzystujace transmisje radiowg przeznaczone na
rynek europejski spetniajg warunki dyrektywy RTTE 1999/5/EC.

UWAGA: Aby uzyskac¢ zgodnos$¢ z wymogami europejskiej normy CE urzgadzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majacym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtgczania niniejszego urzadzenia muszg by¢ ekranowane, uziemione
i nie dtuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatow lub
wykorzystanie niewtasciwych przewoddw moze powodowac zaktdcenia pracy innych urzadzen lub
opisywanego urzadzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

[HU] Eurdépai megfeleloség
Ez a termék megfelel a kovetkezOknek:
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2004/108/EGK sz., az elektromagneses Osszeférhetéségre. 2011/65/EU, RoHS.

Az Eurdpa terlletére szant haldzati termékek megfelelnek az alacsony feszlltségre vonatkozé
2006/95/EC iranyelvnek.

Az irdnyelvet 2009/125/EK végrehajto bizottsagi rendeletek.

Az Eurdpa terlletére szant, tavkozlési, illetve radidfrekvencias vezeték nélkilli termékek megfelelnek a
radidés tavkozlo végberendezésekre vonatkozé 1999/5/EK iranyelvnek.

FIGYELEM!: Az eurdpai CE kdvetelmények teljesitéséhez ezt a készlléket a B kategdriaju értékeknek
megfeleld, CE mindsités(i szamitdégéppel egylitt kell telepiteni. A készllék csatlakoztatasara hasznalt
valamennyi kabelnek arnyékoltnak és foldeltnek kell lennie, tovabba hosszisaga nem haladhatja meg a
3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy helytelen kabelekkel valé hasznalat mas készllékek
zavarasat vagy a termék nem kivanatos befolyasolasat okozhatja.

MODOSITAS: Minden mddositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott j6va a Creative
Technology Limited vagy valamelyik lednyvallalata, érvénytelenitheti a készilék garancidjat és
felhasznald garancidlis jogait.

[EL] Eupwnaikn CUHNHOPP®WOoN

To napdv nNpoidv CUNHOPPWVETAl HE TA NAPAKATW:
0dnyia HMZ 2004/108/EK.
Odnyia RoHS 2011/65/EE.

Ta npoidovTa nou AeiIToupyoUv PE peUA yia TNV EUPWNAIKT ayopd cUPPop@wvovTdl He Tnv Odnyia nepi
XAauNARG Taong 2006/95/EK kal Toug Kavoviououg TNG ENITPONNG nou uAonoloUv Tnv odnyia 2009/125/EK.

Ta aoUppara npoidvTa enikoIvwviwy / RF yia Tnv eupwndikr ayopd cupgpop@wvovTal Je Tnv odnyia
R&TTE 1999/5/EK.

MPOZOXH: Na Tn cupuop@waon YE TIC anaiTrosi¢ Tou eupwnaikoU CE, auTn n ouokeur 8a np&nel va
gykaTaoTabei oe eEonAIouO unoAoyioTn We niotonoinon CE o onoiog nAnpoi Ta 6pia TnG katnyopiag B.
'OAd Ta kaAwdia nou xpnoiponoloUvTal yia Tn oUvOEon TNG OUOKEUNG Ba npenel va gival Bwpakioueva,
YEIWHEVA KAl va YNV unepBaivouv o€ Punkog Ta 3. H AsiToupyia Pe Pn NIOTONOINKUEVOUG UNOAOYIOTEG N
AaBoc¢ kaAwdia pnopei va odnynoel o NApeEPPOAEC HE AANEG GUOKEUEC I aveniBUUNTEG ENIBPATEIC OTO
npoiov.

TPOMOMOIHZH: O1 6noiec aAAay£G ) TPOMOMOINCEIG Nou Oev €Xouv eykplBei pnTd and Tnv Creative
Technology Limited ) kanola and Tig BuyaTpikEG TNG EVOEXETAI VA AKUPWOOUV TNV £yyUnon Tou XpnaoTn
Kal Ta dIKaI®PaTa Nou anoppeouy and auTthv.

[LT] Europos Sqjungos atitiktis

Sis gaminys atitinka $iuos reikalavimus:
~Elektromagnetinés atitikties™ (,EMC") direktyva 2004/108/EC.
RoHS direktyva 2011/65/ES.

Produktai, kurie veikia maitinami i$ elektros tinklo, skirti Europos rinkai, atitinka Zemos jtampos
direktyva 2006/95/EB. Komisijos reglamentas(-ai) dél Direktyvos 2009/125/EB jgyvendinimo.

Europos Sajungos rinkai skirti rysiy / radijo dazniy bevieliai gaminiai atitinka 1999/5/EB direktyva , Dél
radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties pripazinimo®".

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sajungos ,,CE" reikalavimus, jis turi bati jdiegtas |
.CE" sertifikuotg kompiuterine jranga, atitinkancig ,B" klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jZeminti ir nevirSyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
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naudojimas gali tapti trikdziy kitiems prietaisams arba nepageidaujamuy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.
MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiSkiai patvirtinto ,Creative

Technology Limited" ar vienos is su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej Unie
Tento vyrobok spifia nasledujlice normy:

Smernica EMC 2004/108/ES.
Smernica RoHS 2011/65/EU.

Vyrobky napajané zo siete urcené na eurdpsky trh su v stlade so smernicou o harmonizacii pravnych
predpisov Clenskych Statov tykajucich sa elektrického zariadenia uréeného na pouzivanie v ramci
urcitych limitov napatia 2006/95/ES a s nariadeniami Komisie, ktorymi sa vykonava smernica
2009/125/ES.

Bezdrbtové komunikacné/RF vyrobky urcené na eurdpsky trh st v stlade so smernicou R&TTE
1999/5/ES.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt nainstalované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré spifia limity triedy B, aby bolo v stlade s eurédpskymi poziadavkami CE. VSetky kéble pouZité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt tienené, uzemnené a nie dlhSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov méze mat za nasledok rusenie inych zariadeni
alebo neziaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odsthlasené spolo¢nostou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolo¢nosti, mdzu zrusit platnost zaruky a zaruénych
prav pouzivatela.

[RU] CooTBeTcTBME €BPONENCKMM HOPpMaM
,El,aHHoe n3genne CooTBETCTBYET CneayroumnMMm CtaHgapTaM:

EMC Oupektnea 2004/108/EC.
RoHS ampekTnBa 2011/65/EU.

MpoayKuKMs C NINTaHMEM OT CETU, NOCTaBMsIEMas Ha €BPONENCKMIA PbIHOK, COOTBETCTBYET AnpeKkTmBeE Mo
HM3KOBOJIbTHOMY 060pyaoBaHuto 2006/95/EC n MnieMeHTUPYOWEN ANPEKTMBE NOCTaHOBEHUS (- i)
komuccum 2009/125/EC.

KoMMyHMKaLMOHHOE/paano- 6ecrnpoBoiHoe 060pyi0BaHNE, NOCTABNSIEMOE Ha EBPONENCKUI PbIHOK,
COOTBETCTBYET [IMpeKTUBE N0 OKOHEYHOMY paamo- U TETEKOMMYHUKALMOHHOMY 060pyA0BaHUI0
1999/5/EC.

BHMUMAHME! [1na obecneyeHns cooTBETCTBMSA eBponenckmm TpeboBaHmamM CE, 3TO YCTPOMCTBO AO/THKHO
yCTaHaB/AMBATbCS C KOMMbIOTEPHbIM 06opyaoBaHnem, ceptnduumpoBaHHbiM nNo ctaHaapty CE n
yAOBNETBOPSOLWNMM HOpMaM Knacca B. Bce kabenu, ncnonbsyemble Ans noAKIOUEHNS AAHHOIO
YCTPOWMCTBA, AO/DKHbI 6bITb 3KpaHNpPOBaHbI, 3a3eM/ieHbl U UMETb AJIMHY He 6onee 3 M. PaboTa ¢
HecepTUdMUMPOBAHHBIMM KOMMbIOTEPAMU UM HENOAXOAALWMMN KabensaMm MOXET NpMBECTU K
BO3HMKHOBEHWIO NOMEX APYIMM YCTPOMNCTBAM NN HEFATUBHOMY B/IMSHMIO HA paboTy camoro nsgenus.

M3MEHEHUA KOHCTPYKLMWMWI 106ble n3MEHEHUS KOHCTPYKLMU, HA KOTOpbIe He 6b1/10 NoSTlyYeHo
npsimoe paspelweHne komnaHmu Creative Technology Limited nnu ee govepHel KoMnaHnm, MoxeTt
NPUBECTU K aHHYNSLUU rapaHTMm N CBS3aHHbIX C HEKO Npas.

[TR] Avrupa Uyumu

Bu Urin asadidakilere uygundur:
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2004/108/EC EMC (Elektromanyetik Uyumluluk) Yénetmeligi.
2011/65/EU RoHS (Tehlikeli Maddelerin Kisitlanmasi) Yonetmeligi

Avrupa piyasasina yonelik, elektrik sebekesi tarafindan calistirilan trinler 2006/95/EC Algak Gerilim
Yénetmelidi (LVD) ve 2009/125/EC Eneriji ile ilgili Urtinlerin Cevreye Duyarli Tasarimina Iliskin
Yénetmelige uygundur.

Avrupa piyasasina yonelik Iletisim / RF kablosuz triinleri Yénetmelik R&TTE 1999/5/EC ile uyumludur.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan CE
sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan tim
kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlis kablolarla birlikte kullaniimasi, diger cihazlarin diizglin
galismamasina veya uriinde istenmeyen etkiler gorilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya badli sirketlerinden biri tarafindan agikga
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Notice for Singapore

Complies with
IDA Standards
DBO0148

Ukraine RoHS Statement

ObnagHaHHA BignNoBiga€e BMMOram TEXHIYHOIO pernaMeHTy Wwoao 06MexXeHHs BUKOPUCTAHHS AESKNX
Hebe3neyHnX pe4YoBUH B €IEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 06naZHaHHi, 3aTBepAXXEHOro NOCTaHOBOK
KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHsa 2008 N2 1057

Viethnam ROHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm) 17 2
o lead 1000

e mercury 1000

e cadmium 100

o hexavalent chromium 1000

o polybrominated biphenyls (PBB) 1000

« polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

1 Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.
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Notice for Korea
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License and Copyright

Information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment
on the part of Creative Technology Ltd. No part of this manual may be reproduced or transmitted in any
form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and recording, for any purpose
without the written permission of Creative Technology Ltd.

Copyright © 2014 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound
Blaster, the Sound Blaster logo, SBX Pro Studio, the SBX logo, Creative ALchemy and CrystalVoice are
trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the United States and/or other
countries. Manufactured under the license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories. Intel and Pentium are registered trademarks of Intel Corporation.
AMD and AMD Athlon are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft, Windows Vista,
Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of Microsoft Corporation. Mac
OS®, 0sS X®, GarageBand, iPad, iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, and Retina are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. iPad Air and iPad mini are trademarks of Apple
Inc. The trademark “iPhone” is used with a license from Aiphone K.K. Android is a trademark of Google
Inc. aptX is a trademark of CSR plc. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners. All specifications are subject
to change without prior notice. Use of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual
contents may differ slightly from those pictured. The software included in this packaging may not be
used separately from the hardware. Before using the software, you must agree to be bound by the
terms and conditions of the end user license agreement.

Version 1.0

November 2014
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